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FOREIGN MINISTERS ADDRESS ASEAN MEETING 


BK141537 Singapore Domestic Service in English 1100 GMT 14 Jun 82 


[Text] The 15th ASEAN ministerial meeting was opened at the (?BBS) auditorium this after- 
noon by Mr Lee Kuan Yew. 


The prime minister said ASEAN must stay together for a greater collective strength to 
withstand external pressures and problems. He warned that ASEAN's problems with che 
industrial countries might increase. Mr Lee said we might see new economic manifestations 
of the old colonial policy of divide and rule. He urged ASEAN to resist short-term benefits 
offered individually, otherwise long-term losses would result in weakened unity and 
bargaining strength. 


Mr Lee stressed that ASEAN countries must make it a practice to act jointly to protect 
their agricultural, industrial and commercial interests. Already through their unity and 
cooperation, they have strengthened their position on issues concerning the common fund, 
the (?GFP), shipping, international civil aviation, commodities, GATT, UNCTAD and other 
international economic bodies. 


Mr Lee said our progress toward regionalism had been less structured than that of the 
Economic Community. It must be so, because our histories of the colonial period before 
World War II were different. He said we have to make progress in an Asian manner, not 
through rules and regulations, but through mushawarah [consultations] and consensus. We 
have developed a mutual appreciation through differences in culture and learned to make 
allowances for differences in style. 


Mr Lee went on to say that intra-ASEAN economic cooperation was progressing at a steady 
rate. Under the ASEAN preferential trading arrangement, over 8,500 items had been accorded 
tariff preferences. Progress had also been made in noneconomic areas. ASEAN's dialogue 
partners had provided assistance in noneconomic areas in preference to giving better access 
for ASEAN exports to their markets. Mr Lee said ASEAN has also used such assistance for 
intra-ASEAN cooperation in the cultural, scientific and social development fields. Turning 
to global and regional security, Mr Lee said it seems that we were premature in assuming 
that the congruence of American and Chinese interests in containing Soviet expansion would 
make them de facto allies. The present balance of relationship among the United States, 
the Soviet Union and China was more (?fluid) and uncertain than 1 year ago. 


Mr Lee said China and the Soviet Union were also engaged in a sustained contest of will 
and power over Indochina for ~reeminent influence. Until one side found it burdeusome and 
not worth the cost, there was little hope for peace. This, Mr Lee said, had not prevented 
the Soviets from making overtures to China for dialogue and accommodation, and these 
overtures had not been rejected. 


Mr. Lee pointed out that the increasing toing and froing between Soviet and Chinese 
officials and the settlement of China's border dispute in the long Mongolian frontier 
(?were not signs) which could reassure Vietnam of unremitting Soviet support at any cost 
and for any time. 


As for the United States, Mr Lee noted that Washington had become a spectator in Indochina 
after being the principal participant until 1975. Mr Lee warned that we, the noncommunists 


of Southeast Asia, would have to carefully pick our way through the complexities of a new mine 


field of conflicting great power interests in Indochina. 


As for Vietnam and Kampuchea, Mr Lee said it was worth repeating that ASEAN did not object 
to the Indochinese states coming together. Its objection was over the manner in which 
Kampuchea was forcibly incorporated by Vietnam. It was in ASEAN's interest to have the 
Indechinese states work together and cooperate with ASEAN. 
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According to Mr Lee, time would demonstrate to Vietnam that she has nothing to gain from 
this primarily Soviet-Chinese conflict. Time would also prove to Vietnam that ASEAN was 
not acting in collusionwith any great power at the international conference on Kampuchea 
which was convened in New York in July last year. It would show that at that conference 
ASEAN helped to provide the basis for a fair and just political solution. 


First of the foreign ministers to speak was Air Chief Marshal Sitthi Sawetsila of Thailand. 


In his statement, Marshal Sitthi said his country and ASEAN generally wish to see the 
Kampuchean problem settled for the benefit of all. They would listen and give due consi- 
deration to constructive suggestions from other nations, especially from friends and dia- 
logue partners. 


Marshal Sitthi said in pursuing a peaceful solution to the Kampuchea problem, ASEAN was 
every conscious of the inalienable rights of the Kampuchean people to free their land from 
occupation and domination. ASEAN states had occupied themselves in the Kampuchean problem 
because it endangers the peace and security of Southeast Asia. Thailand, he said, shared 
ASEAN's conviction that a peaceful, just and prosperous Southeast Asia, to which they al] 
aspire, can only be achieved in the spirit of reconciliation and cooperation. 


Indonesian Foreign Minister Dr Mokhtar Kusumaatmaja expressed deep regret that efforts by 
the international community to find a peaceful and honorable solution to the Kampuchean 
problem continued to meet with Vietnamese intransigence and the rigid position adopted by 
some of those involved. 


Dr Mokhtar then dealt with the international economic system and ASEAN cooperation. He 
said the bleak prospect of the international economy posed a serious challenge to ASEAN 

in its efforts to contribute toward a more just and equitable international economic order. 
For ASEAN, therefore, there could be no other choice but to intensify its collective efforts 
in the various international forums and multilateral dialogues, while continuously main- 
taining more consultation and coordination among its members on the major international 
issues. 


As for intra-ASEAN cooperation, the Indonesian leader said whatever progress in this regard, 
it should be seen in the light of the realities that our region is facing. Unlike the vast 
majority of the developing world, ASEAN had until recently been going through the recession 
years without losing much of its momentum of development. The political stability and eco- 
nomic viability of the member countries [words indistinct] in the rapid social economic 
development of the ASEAN region. 


Malaysian Foreign Minister Tan Sri Ghazali Shafie urged the ASEAN members not to view their 
economic problems in the old fashioned way. He said they should pause for a moment and con- 
centrate on bringing home to the industrial nations of the free enterprise world the stark 
reality that the system was in great danger of being constricted. He proposed the setting 
up of an international think-ta.k with the task of finding a formula not solve the world 
economic deterioration on a temporary basis. but for the strengthening of the free enter- 
prise system as a whole. Tan Sri Ghazali said this would require attention from moment to 
moment, replacing outmoded fashion with a new one, while at the same time keeping the funda- 
mental ideas in constant repair so as to be relevant to the changes and challenges of time. 


In his statement, Philippine Foreign Minister General Carlos Romulo expressed the need for 
ASEAN to undertake a review of its numerous economic activities and develop a new compre- 
hensive framework of cooperation. This, he said, could make integrated development possible 
and nearer the reach of the ASEAN states. 
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He noted that the growth in ASEAN economic undertakings had not kept with the process within 
the framework of an integrated whole. The consequences of this unfortunate trend, which 

was beginning to be visible, would defeat the objective of establishing economies of scale 
in the ASEAN region. 


On the Kampuchean situation, General Romulo urged Vietnam to show a genuine sign that it 

was prepared to take the initial step toward durable peace in the region. ASEAN, he said, 
hoped that Vietnam will realize that it was in its long-term interest to withdraw its forces 
from Kampuchea. 


Singapore Foreign Minister, Mr Dhanabalar, said ASEAN cooperation to meet the problem of 

the Vietnamese invasion and occupation of Kampuchea was the clearest example of its efficacy. 
ASEAN had successfully denied Vietnam's legitimacy through its action in Kampuchea and 
enjoyment of the fruits of its military occupation. It had been able to mobilise support 

to maintain the diplomatic, political and economic isolation of Kampuchea. 


The foreign minister said ASEAN will continue in its principled stand until a political 
solution was found for Kampuchea. ASEAN continued to hold the door open for Vietnam to come 
to the conference table and until Vietnam agrees with the political solution and withdraws 
its troops from Kampuchea, ASEAN would continue to apply all-round pressure cn Vietnam. 


On economic matters, Mr Dhanabalan said ASEAN would have to work together even more than in 
the past to maintain open markets and fair prices for our goods and services. This was 
because there were clear trends that industrialized countries, faced with economic difficul- 
ties, were increasingly resorting to desperate measures completely contrary to the free 

trade principles they have preached for so long. He also criticized protectionist practices. 


Mr Dhanabalan said that those people, even within ASEAN, who were constantly criticizing 
ASEAN for lack of progress in economic matters, began to see that the crucial factors for 
economic development were political stability and a climate of confidence. The greatest 
contribution of ASEAN had been in helping to ensure political stability and to establish 
a climate of confidence in the region. ASEAN had succeeded when so many other attempts 
at regional cooperation, both in Southeast Asia and elsewhere in the developing world, 
had failed because of several reasons. First, there was a willingness to solve problems 
by peaceful means. Second, there was a commitment of all ASEAN leaders to accelerate the 
pace of economic development in their respective countries and not to interfere in the 
affairs of their neighbors. Rapid economic development was accepted as the main weapon 
against security threats. Third, an ASEAN consciousness had been developing at all levels 
and finally, the unique way of making decisions whereby no project is carried out without 
a consensus. 


The Brunei representative, Pengiran Muda Mohamed Bolkiah, said whatever threatened ASEAN 
also threatened EB: unei. He said Brunei was conscious of the need for mutual support and 
collaboration. The Brunei representative, who was attending the meeting as an observer, 
said his country welcomed efforts by ASEAN to secure peace and security in this region. He 
added that Brunei was looking forward to further expand its relations with ASEAN. 


Earlier, the ministers led by General Carlos Romulo observed 1 minute of silence in honor 
of the late King Khalid of Saudi Arabia. The king died of a heart attack yesterday. 


ASEAN MINISTERS: TIME ‘NOT RIPE" FOR SUMMIT 


BK141604 Hong Kong AFP in English 0510 GMT 14 Jun 82 


[Text] Singapore, 14 Jun (AFP) -- Foreign ministers of Singapore, Malaysia and Indonesia 
clearly stated today that the time was not ripe for an Association of Southeast Asian 
Nations (ASEAN) summit conference. 
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Arriving here this morning to attend the 15th annual meeting of the ASEAN foreign ministers, 
Indonesian Foreign Minister Mckhtar Kusumaatmaja said: "We should not have a summit unless 
we have something important to discuss". 


Dr. Mokhtar told an airport press conference he fully endorsed Singapore's stand that a 
summit meeting "just for its own sake would not serve any purpose". 


Meanwhile, Singapore Foreign Minister Suppiah Dhanabalan said in an interview published here 
today that he could not see "anything new that has happened that will require an immediate 
summit meeting". 


President Ferdinand Marcos of the Philippines last month called for the holding of an ASEAN 
summit to “give a political boost" to ASEAN efforts to forge close economic ties. 


Malaysian Foreign Minister TanSei Ghazali Shafie said: "We are always happy to meet on the 
summit level if it is worthwhile. But I don't see any reason for a meeting now. We should 
not institutionalise the summit". 


Malaysian Prime Minister Mahathir Mohamed had made it clear that he was prepared to consider 
the summit proposal although he felt the time was not ripe for it. 


MOKHTAR ON VIETNAM TALKS, CAMBODIAN PROBLEM 


BK141601 Hong Kong AFP in English 0516 GMT 14 Jun 82 


[Text] Singapore, 14 Jun (AFP) --Vietnam is now in a mood to talk to ASEAN countries on a 
bilateral basis on the Cambodian problem, Indonesian Foreign Minister Mokhtar Kusumaatmaja 
said today. 


Flying in to attend the 15th ASEAN foreign ministers’ conference opening this afternoon, 

Dr. Mokhtar said Vietnamese Foreign Minister Nguyen Co Thach had expressed a desire to visit 
Indonesia in July after his proposed visits to Singapore and Malaysia. He said personally 
he would prefer Mr. Thach to visit Jakarta after the end of the fasting month which begins 
June 23. 


Dr. Mokhtar pointed out that though ASEAN wanted a solution to the Cambodian problem within the 
framework of United Nations resolutions, which Vietnam had publicly rejected, "We will not 
be averse to talks if Vietnam wants then." 


He also said that ASEAN's objective was to reach a political settlement of the Cambodian 
problem and to achieve this it was necessary to apply pressures on Hanoi such as the witholding 
of economic aid. "But that is not the end in itself. We should try to be more positive 

to come to some arrangement to live peacefully in the area," added Dr. Mokhtar. 


Malaysian Foreign Minister Tan Sri Ghazali Shafie said an invitation had been issued to 
Mr. Thach, but no date has been fixed. 


He said Hanoi appeared "anxious" to find a solution to the Cambodian problem although 
publicly they had rejected the U.N. call for the withdrawal of troops to pave the way for 
a political solution. 
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FUKUDA LEAVES FOR RIYADH TO OFFER CONDOLENCES 


0W141257 Yokyo KYODO in English 1229 GMT 14 Jun 82 


[Text] Tokyo June 14 KYODO -- Former Prime Minister Takeo Fukuda left here Monday night 
for Saudi Arabia as Japan's special envoy to offer condolences on the death of Saudi 
Arabian King Khalid. 


Fukuda is carrying a letter from Acting Prime Minister Yasuhiro Nakasone to King Fahd. 
Nakasone is sending the letter on behalf of Prime Minister Zenko Suzuki, who is now visiting 
Brazil. 


He was accompanied by ruling Liberal-Democratic Party Dietmen, including former Transport 
Minister Seijuro Shiokawa and former Minister of International Trade and Industry Yoshitake 
Sasaki. 


ABE ADDRESSES CORRESPONDENTS ON TRADE ISSUE 


0W140943 Tokyo KYODO in English 0909 GMT 14 Jun 82 


[Text] Tokyo June 14 KYODO -- Japan does not carry out concentrated exports of autos and 
other goods vital to the economies of other industrial countries to help maintain harmony 
in free trade, International Trade and Industry Minister Shintaro Abe said Monday. 


He conceded that Japan's voluntary restraint in exports of motor vehicles and steel "runs 
counter to free trade principles." Rut, he said, the Japanese Government has limited 
exports of those products to the United States and other Western countries deliberately 
because “concentrated exports inevitably press the economies of other countries." 


In his first address before the Foreign Correspondents’ Club of Japan, Abe underscored 
the significance of the government's trade liberalization measures in recent months. 


The Cabinet »f Prime Minister Zenko Suzuki announced in late May plans to eliminate or 
reduce tariffs on 205 items, including 198 industrial goods, to help promote imports of 
those products. 


As Cabinet Minister Abe sees it, the so-called second package has prompted the current of 
trade friction to "definitely" turn and calls from abroad for opening up the Japanese 
market wider has subsided. The latest package, he predicted, "will increase Japan's 
imports by several billion dollars." 


MITI Chief Abe noted that further liberalizaionof imports of farm products chiefly from 
the United States is extremely difficult as the issue is "not purely economical but is 
connected with political elements." He did not elaborate what those elements were. 


He was optimistic about dealing with the protectionist sentiment in America and Western 
Europe when he stated, "Some reciprocity bills may be passed but the nature of those bills 
will be far different" from the original tougher reciprocity legislation. 


The Japanese leader also told some 170 journalists and businessmen that interest rates in 
other Western countries are "too high" and defended the country's relatively low interest 
rate policy which will help stimulate domestic demand. 


MITI inaugurated a business consultant system last week under which some 400 consultants 
will deal with potential foreign exporters as a step toward implementation of the Japanese 
trade liberalization measures. 


Abe said that a trade conference is scheduled soon to hear opinions of foreigners about 
Japan's business practices and controversial distribution network. 
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Working groups of both Japan and the United States will confer on high technology in early 
July, he related. He also added taat MITI plans to encourage the participation of foreigners 
in forming standards in a drive to give them a better access to the Japanese market. 


DOLLAR'S UPSURGE TO YEN 250 LEVEL CAUSES CONCERN 


0W141325 Tokyo | YODO in English 1213 GMT 14 Jun 82 


[Text] Tokyo June 14 KYODO -- The dollar's spurt to the yen 250 level on the Tokyo foreign 
exchange market Monday evoked strong fears of adverse effects on the Japanese economy among 
industrial circles. 


They were especially concerned that the increased costs of imports would trigger a price 
inflation to the detriment of the Japanese economy, which still remains stagnant, informed 
sources said. 


Even those sectors which could benefit from the yen's depreciation did not seem very happy. 


Few of the industries heavily reliant on exports expect an increase in overseas sales because 
of the dismal economic climate worldwide. 


Electric home appliance makers, who could expect exchange profits thanks to their massive 
exports, are even worried about a possible inflation, which would darken the domestic business 
climate. 


The greenback soared to yen 250.15 on the Tokyo market Monday, breaking through the yen 250 
barrier for the first time in about 26 months since April 22, 1980. 


Hardest hit by the yen's depreciation will be those industries which depend heavily on 


imports of raw materials and fuels, among them are the petroleum and electric power industries. 


The dollar's upsurge came as an added blow to the petroleum industry, which registered 
exchange losses to the tune of yen 200 billion (dollar 810 million) due to the yen's 
depreciation in fiscal 1981 ended last March. 


Yasouko Takeuchi, president of Nippon Oil Co., said prices of petroleum products would have 
to be hiked to offset cost increases resulting from the yen's depreciation. His view was 
echoed by all other firms. 


The electric power industry, which imports most of its fuel, is in for a drop in earnings 
as a result of the dollar's spurt, the sources said. If the yen's value decreases by 

yen 1, the expenditures of the nine regional electric firms as a whole will swell by as 
much as yen 18 billion (dollar 72 million). Their biggest concern is whether the present 
downtrend of the yen would persist. 


Shipbuilders and plant manufacturers also voiced anxiety that large fluctuations in the 
yen's value could work to the disadvantage of their exports, although they would benefit 
if the yen's value were stabilized at a low level as against the dollar. Shipbuilders 
generally quote their export contracts in yen. 


A spokesman for Hitachi Shipbuilding and Engineering Co. said that even though the yen's 
depreciation placed shipbuilders at an advantage in negotiating exports, a sudden surge in 
the yen's value due to the unstable exchange market could totally change the picture. 


Manufacturers of plant equipment do not think the yen's depreciation against the do] iar 
would benefit them appreciably because their main rivals in export of electric power, 
chemical and other plants are makers -in such European countries as West Germany and France, 
the sources said. ‘ 
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Steelmakers expect little impact of the dollar's spurt because there is at present an 
equilibrium between exports of steel products and imports of raw materials in terms of value, 
the sources said. They are afraid, however, that if the yen's downswing persists, it could 
push up the costs of steel products, since exports mainly to the United States have been 
decreasing since April, causing imbalance between exports and raw materizl1 imports. 


Steelmakers are also concerned that the yen's depreciation would worsen the domestic business 
climate, dampening demand for steel, the sources said. 


PRC ORDERS JAPAN STEEL PRODUCTS, MORE ORDERS EXPECTED 


OW150643 Tokyo KYODO in English 0534 GMT 15 Jun 82 


[Text] Tokyo,June 15,KYODO -- China has ordered 756,000 tons of ordinery steel products 
from Japan for the second half of this year, and more orders are expected later, industry 
sources said Tuesday. 


The initial package of orders, which capped negotiations continuing over the past month 
in Beijing, is usually to be followed by several additional orders. 


A team of officials from six leading Japanese steel manufacturers returned from Beijing 
Monday night, saying Chinese orders for the July-December period would stay little changed 
at the level of the first half -- a little more than 1.2 million tons. 


The anticipated semiannual volume represents sizable gains from the 1981 shipments -- 
985,000 tons in the second half of last year and 914,000 tons the previous six-month period. 


The steel companies are heartened by the result of negotiations, which came amid signs 
Japanese steel shipments to the United States and other major export markets are heading for 
drastic falls in the months ahead. 


Amid the worsening export market situation, the team of negotiators, led by Nippon Steel Corp. 
Director Tokuji Ohashi, had little choice but to compromise with "marginal" price cuts on 
average, the sources said. The present package order comprise 394,000 tons of cold rolled 
sheets, 86,000 tons of plates, 80,000 tons of tinplates, 69,000 tons of hot coils, 61,000 tons 
of galvanized sheets, 26,000 tons of electrical sheets, 17,000 tons of wire rods, 12,000 tons 
of hot rolled sheets and 11,000 tons of structural carbon steel. 


BRIEFS 


AID TO NIGER -- Tokyo, 8 Jun, KYODO -- Japan will extend Niger food aid of up to yen 450 million 
(dollar 1.8 million) in Japanese rice on the basis of the 1980 food aid convention and 

a grant-in-aid of up to yen 500 million (dollar 2 million) for a medical facilities improve- 
ment project, the government said Monday. Notes to that effect were exchanged in Niamey 
Monday between Yoshikazu Sugitani, Japanese ambassador to Niger, and Daouda Diallo, minister 
of foreign affairs and cooperation of Niger. Because of a great decrease in agricultural 
production caused by severe drought in the Sahel region in the 1970s, the government of 
Niger is stepping up efforts to achieve food self-sufficiency in its national development 
plan, but had requested food aid from Japan. Niger has also formulated a medical facilities 
improvement project for both urban and rural areas and requested a Japanese grant for the 
necessary equipment. [Text] [Tokyo KYODO in English 1119 GMT 8 Jun 82 OW] 


AID TO THAILAND -- Tokyo, 8 Jun, KYODO -- Japan has agreed to extend a yen 70 billion 

(dollar 286 million) credit to Thailand to help finance a natural gas separation plant project 
in that country, the Japanese Government announced Tuesday. Japanese Ambassador to Thailand 
Motoo Ogiso and Thai Finance Minister Sommai Huntrakun exchanged notes Tuesday in Bangkok 
confirming the agreement. [Text] [Tokyo KYODO in English 1139 GMT 8 Jun 82 OW] 
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MATERIALS ON PRC MILITARY DELEGATION'S VISIT 


O Chin-u, Geng Biao Hold Talks 
SK141815 Pyongyang KCNA in English 1755 GMT 14 Jun 82 


[Text] Pyongyang, June 14 (KCNA) -- Talks between the military delegation of the 
Democratic Peoples Republic of Korea and the military delegation of the Peoples Republic 
of China was held in Pyongyang on June 14. 


Present at the talks on our side were Comrade O Chin-u, member ~f the Presidium of the 
Political Bureau of the Central Committee of the Workers Party of Korea and member of the 
Military Committee of the KWP Central Committee and minister of peoples armed forces; Chief 
of the General Staff of the Korean Peoples Army Comrade O Kuk-yol and Vice-Minister of 
Peoples Armed Forces Comrade Paek Hak-nim, members of the Political Bureau of the KWP 
Central Committee; KPA Lieutenant Generals Cho Myong-nok and Kim Il-chol and KPA Major 
General Choe Sang-uk, members of the KWP Central Committee; and KPA Lieutenant Generals 
Pak Chung-kuk and Yun Chi-ho, alternate members of the KWP Central Committee. 


Present on the Chinese side were head of the delegation Comrade Geng Biao, member of the 
Political Bureau of the Central Committee of the Communist Party of China, member of the 
Standing Committee of the Military Commission of the CPC Central Committee, state councillor 
and minister of national defence, deputy head of the delegation Comrade Liang Biye, 

member of the CPC Central Committee and member of the Military Commission of the CPC 
Central Committee, member of the Standing Committee of the National Peoples Congress and 
deputy director of the General Political Department of the Chinese Peoples Liberation Army, 
and members of the delegation Comrade Wang Zhengzhu, deputy director of the General 
Logistics Department of the CPLA, and Comrade Gao Houliang, alternate member of the CPC 
Central Committee and member of the Military Commission of the CPC Central Committee and 
air force political commissar of the CPLA, Comrade Li Junyan, deputy political comnmissar 
of the navy of the CPLA, Comrade Zhang Wu, deputy political commissar of the Shenyang Unit 
of the CPLA, and others. 


The two sides reached a complete unanimity of views on the problems discussed. 

O Chin-u Banquet Speech 
SK150137 Pyongyang Domestic Service in Korean 2200 GMT 14 Jun 82 
[Speech by O Chin-u, member of the Presidium of the Political Bureau of the KWP Central 
Committee, member of the Military Affairs Committee of the Party Central Committee and 
minister of people's armed forces, at 14 June banquet for PRC military delegation, hosted 
by the Military Affairs Committee of the KWP Central Committee at the People's Cultural 


Palace -- read by announcer] 


[Text] Respected Minister Comrade Geng Biao, respected members of the Chinese military 
delegation and comrades: 


We have greeted with great pleasure the friendly delegation sent by the CCP Central 
Committee, the fraternal Chinese people and the soldiers of the People's Liberation Army. 
Entrusted by the Military Affairs Committee of the KWP Central Committee, I, first of all, 
warmly welcome the Chinese military delegation led by Comrade Geng Biao, member of the 
Politburo of the CCP Central Committee, Standing Committee member of the Military Commission 
of the party Central Committee, member of the State Council and defense minister. 
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At a significant time when Korea-China f: endship has more fully blossomed, supported by 
the warm hearts of the peoples and suldiers of the two countries, the Chinese guests are 
visiting our country. The visit to our country by a high-level Chinese military delegation 
is an important event which further glorifies the daily developing Korea-hina friendship 
and which demonstrates to the world that this friendship is firm, unshakabie and forever 
lasting, not only in the political, economic and cultural sectors but also in the military 
sector. 


Korea-China friendship is a militant friendship which has been cultivated with blood in 

the flames of the arduous revolutionary struggle and is an invincible revolutionary friend- 
ship which has been consolidated, overcoming historic, grave trials. The peoples of Korea 
and China, joining hands, have always linked their destinies on the road of the struggle 

for achieving national and class liberation and socialist revolution and construction. They 
are the most intimate revolutionary comrades-in-arms who have shared weal and woe with 

each other. 


Today, it has become a most excellent tradition of the peoples of Korea and China that, 
whenever they face trials, they closely support and cooperate with each other and wage 

a joint struggle shoulder to shoulder. During the difficult period of the fatherland 
liberation war when our people waged a decisive struggle to protect the freedom and indep- 
dence of the fatherland from the enemy's aggression, the fraternal Chinese people aided our 
people, shedding their blood by sending the volunteer army they had organized with their 
excellent sons and daughters. 


We will never forget the fact that, during the period of fierce battle, the warriors 

of the Chinese Peoples’ Volunteers shared their fate and weal and woe in the trenches with 
the Korean people and shed their precious blood to defend to the last even a single piece 
of land in Korea. We will bequeath to our posterity, generation after generation, the 
noble spirit of proletarian internationalism they displayed. 


Indeed, Korea-China friendship is a great example of friendship and unity which only exists 
among brothers. [It shines in the history of the international relationships of the working 
class. 


Our people have profoundiy experienced through history and through daily life the fact that 
the destinies of the peoples of two countries are an inseparable, lips-and-teeth relationship 
and that, when the peoples and armies of the two countries fight in firm unity, they can 
repel any formidable enemy and win the final victory of the revolution. 


The increase in the might of China. our rear, is a great encouragement to us who are standing 
in direct confrontation with an enemy one million strong. Therefore, our people have 
always watehed with deep interest the revolution and construction of the fraternal Chinese 
people. They sincerely hope that everything will be successfully carried out in China. 


Under the correct leadership of the CCP led by respected Comrade Chairman Hu Yaobang, the 
fraternal Chinese people have attained great successes in the work of achieving stability 
and unity throughout the country, abiding by the four basic principles and building a 
highly democratic, civilized and modernized powerful socialist country, especially in the 
struggle to firmly solidify the country's defense capability. They are vigorously 
struggling to reunify the country by having Taiwan return to the fatherland. 


Today, the PRC has grown and been strengthened into a powerful anti-imperialist revolutionary 
force in Asia and its influence on world developments and its international authority have 
increased with each passing day. Our people sincerely rejoice as with their own over all 
these successes which the fraternal Chinese people have attained, warmly congratulate them 
on achieving these successes and sincerely wish them greater successes in the future. 
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Respected and beloved Chinese guests, under the difficult circumstances in which the wicked 
maneuvers of the United States and the South Korean puppet clique to fabricate two Koreas 
and to provoke a new war have intensified with each passing day, we are struggling to 
accelerate socialist construction and expedite the fatherland's independent and peaceful 
reunification. 


The visit to our country by the Chinese military delegation constitutes an event greatly 
supporting and encouraging the struggle of our people and the officers and men of the 
People's Army to enact a new upsurge in all sectors of socialist construction -- firmly 
uniting around the great leader Comrade Kim Il-song and our party Central Committee with 
a single idea and will and upholding the great leader's historic policy speech -- and to 
safeguard the fatherland from the enemy's encroachments. 


While meeting with the workers and soldiers of our country, you will directly observe our 
people's firm stand and ironclad will to join hands and invariably struggle with the 
fraternal Chinese people no matter what trials they may face in the future and their warm 
love and respect for the great Chinese people. 


We firmly believe that the current visit of the Chinese military delegation to our country 
will greatly contribute to developing to a higher stage the traditional friendly and 
cooperative relations between the two parties, countries, peoples and soldiers and their 
anti-imperialist joint struggle to meet the requirements of the developments of the 
present situation. 


We hope that, while staying in our country, the intimate Chinese guests will have worth- 
while days, with good health and without any inconveniences whatsoever, as if they were 
at home. 


In conclusion, firmly believing that the visit to our country by the Chinese nilitary 
delegation will bear good results through joint efforts, I propose a toast to the militant 
friendship and unity between the KWP and the CCP and between the peoples and soldiers 

of Korea and China, to the great victory of the world's anti-imperialist cause for 
independence, to the good health and long life of respected Comrade Chairman Hu Yaobang, 

to that of the great leader Comrade Kim Il-song, to that of respected Comrade Vice Chairman 
Deng Xiaoping, to that of dear leader Comrade Kim Chong-il, to the good health of respected 
Minister Comrade Geng Biao, to that of all respected and beloved members of the Chinese 
delegation and to that of all comrades present here. 


Geng Biao Banquet Speech 
SK150342 Pyongyang Domestic Service in Korean 2200 GMT 14 Jun 82 


[Speech by Geng Biao, member of the CCP Politburo, Standing Commiteee member of the CCP 
Military Commission, member of the State Council, and defense minister, at 14 Jun banquet 


in Pyongyang -- read by announcer] 


[Text] Esteemed Comrade 0 Chin-u, beloved Korean comrades-in-arms, and comrades, it is 
with special pleasure that we -- the PRC military delegation visiting beautiful Korea, 

a country of comrades-in-arms, on an invitation -- convey lofty respects and warm 
greetings from the Chinese people and all commanders and combatants of the Chinese 
People's Liberation Army to the Korean people and all the officers and men of the Korean 
People's Army [KPA] and that we express the warm wishes of the people and soldiers of 
our country for the Korean people's cause of struggle. 


We were accorded a magnificent and warm welcome as soon as we stepped onto your beautiful 
country. Comrade 0 Chin-u arranged this splendid banquet and is warmly welcoming us. 

He made a speech overflowing with emotions of friendship. All this showed the sincere 
sentiments of the Korean comrades-in-arms towards us. 
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I sincerely thank you for this on behalf cf all Chinese comrades. Traditional friendly 
relations of mutual trust and support, and unity and assistance have existed consistently 
from long ago between the two countries, two peopies 1d two armies. 


When the Chinese people are waging an arduous stru,,'« to eliminate imperialism, feudalism 
and bureaucratic capitalism before the new China was - inded, a number of outstanding sons 
and daughters of the Korean people assisted us with slood and their lives. 


After the victory of the revolutions in the two countries, Comrade Mao Zedong, Comrade 
Zhou Enlai and Comrade Kim Il-song together forged the great China-Korea friendship 
under new condi’ 


The cordial » «ings becrween the leaders of our two parties and two countries on several 
occasions in “ent ears powerfully promoted the constant development of a most intimate 
China-Korea f: : 1ip. 


The Chinese people and the People's Liberation Army set great store by the steadily 
consolidating and developing China-Korea friendship <ad will make tireless efforts for it. 


Our army and people will as in the past, so in the future, too, closely cooperate, support 
and collaborate with the Korean people and comrades-in-arms of the People's Army in our 
struggle for building socialism and for national reunification, in the struggle for unity 
with the Third World and against imperialism and hegemonism [paekwonchuui]. 


Comrades, the courageous and unyielding Korean people crushed barbarous aggression by 

the Japanese imperialists and the U.S. imperialists through arduous struggle in unity 
under the tested leadership of their great leader President Kim Il-song for over a half 
century. They opened up 2 new chapter in Korean history by achieving national independence 
and founding the Democratic People's Republic of Korea where the people have become the 
masters. 


After you won the victory in the fatherland iiberation war of Korea, by implementing the 
line of independence in politics, self-sustenance in economy and self-reliance in defense, 
which was put forward by President Kim Il-song, and relying upon your own industrious 
labor and wisdom, you healed the war wounds very quickly at the speed of Chollima and have 
built a socialist state full of life with modern industry and developed agriculture, 

thus rising up in the East of the world, assuming the fresh looks of a hero. 


The fraternal KPA, under the leadership of President Kim Il-song, its supreme commander, 
recorded proud heroic epics in the struggle against the U.S. imperialists’ aggression 
and for safeguarding national independence and sovereignty. Today, it is making a new 
contribution to the cause of socialist construction in its fatherland. 


The KPA has become a heroic army of high political preparedness and possessed of powerful 
combat capabilities by making constant new advances in construction or modernization and 
regularization. We are proud of having the KPA as our comrades-in-arms. 


We sincerely rejoice over all the successes won by the Korean people and the KPA and wish 
you greater successes in the struggle to further vigorously carry out the three revolutions 
under the wise leadership of President Kim Il-song and to fulfill the Second 7-Year Plan 
aiwad of schedule. 


To achieve the independent and peaceful reuinification of the country is a national desire 
of the entire Korean people who have waged struggle for this for many years, and it is 

an important factor for peace and stability in the Asian region. But the U.S. forces 
still remain in South Korea, refusing to withdraw, and the Chon Tu-hwan clique, at the 
instigation of the United States and with its backing, is becoming more undisguised in 
laying all sorts of obstacles in the way of the North-South dialogue and the peaceful 
reunification of Korea. This brings into bolder relief the hegemonist aspect of the United 
States and its two-Koreas plot. 
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The KWP and the Korean Government have made untiring efforts for a long period to put an 
end to foreign interference and achieve the independent and peaceful reunification of the 
country at the earliest date possible. 


The Chinese people and the People's Liberation Army resolutely support the reunification 
proposal for founding the Democratic Confederal Republic uf Koryo and its ten-point policy 
put forward by President Kim Il-song, resolutely support the Korean people's sacred cause 
for the independent and peaceful reunification of the country and strongly demand that the 
United States immediately pull out of South Korea all of its troops and equipment. We 
believe that the tapestry-like Land of Three Thousand Ri will certainly be reunified and the 
50 million compatriots of the same blood will be reunited in one land in harmony at an early 
date. 


I propose a toast to the blood-cemented great friendship between the Chinese and Korean peoples 
and armies; 


To the good health and longevity of President Kim Il-song, the great leader of the Korean 
people and a close friend ot the Chinese people; 


To the good health and longevity of Comrade Secretary Kim Chong-il, 


To the good health of Comrade O Chin-u and to the good health of all Korean comrades-in-arms 
and comrades here. 


PRC'S JI PENGFEI RECEIVES KWP FRIENDSHIP GROUP 


SK140452 Pyongyang KCNA in English 0348 GMT 14 Jun 82 


[Text] Pyongyang, June 14 (KCNA) -- Comrade Ji Pengfei, member of the Central Committee 

of the Communist Party of China and state councillor, on June 12 met the friendship visiting 
group of the Workers Party of Korea headed by Comrade Pak Yong-sok, member, and director of 
a department, of the WPK Central Committee, in Beijing, according to a XINHUA report. 


Present there were Qiao Shi, head of the International Liaison Department of the CPC 
Central Committee, and Chon Myong-su, DPRK ambassador to China. 


A conversation took place in a friendly atmosphere. Comrade Ji Pengfei arranged a party 
for the visiting group. 


CORRECTION TO VRPR REPORT ON GRAIN PRODUCTION 


The headline "North Sets 15 Million Ton Grain Coal for 1982" published on page D 16 of the 
11 Jume DAILY REPORT is incorrect since the 15-million-ton figure igs not for 1982 but for some 
future date. Item should have been headlined: '"VRPR: Grain Output Constant at 9 Million 
Tons." 
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AGRICULTURAL RESULTS REPORTED FOR 7-13 JUN 


BK140451 [Editori i Report] Monitored Kampuchean wedia have reported the following 
agricultural developments for the reporting period 7-13 June: 


National level: Phnom Penh SPK in French at 0412 on 9 June reports that the Ministry 

of Agriculture has provided 140 tractors and 1,000 walking tractors for use in various 
provinces. The tractor crews have plowed 43,420 of the planned 91,000 hectares in the 
provinces of Kompong Chhnaing, Pursat, Kompong Thom, Kampot, Prey Veng, Siem Reap, 
Kandal, Takeo, Koh Kong, Battambang and Kompong Som town. Ast year tractor crews plowed 
72,000 hectares. 


Battambang: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 1230 GMT on 7 June reports 
that by 25 May peasants in Moung Russei District had planted 2,100 hectares of rice, 
including 1,000 hectares of floating rice. They have plowed 5,700 hectares of land. 


Ratanakiri: At 1230 GMT on 7 June the radio notes that last year the province planted 
5,967 hectares of farm rice and 2,764 hectares of rainy season rice, producing 6,104 
tons of farm rice and 2,444 tons of early rice. This year peasants plan to grow 2,964 
hectares of rainy season rice and 6,167 hectares of farm rice. 


Kompong Thom: The radio reports at 0400 GMT on 7 June that the provincial industrial 
business sector from 22 February to 10 April purchased over 19,000 tons of lacquer from 
the people. In 1981 peasants sold 52,000 kg of crystallized resin, 9,000 kg of liquid 
resin, 8,000 kg of peanuts and 10,000 kg of mung beans to the state. At 1431 GMT on 

12 June SPK reports that 12,900 hectares of floating rice have been planted. The plan 
calls for planting 130,000 hectares of rice this season, of which 18,950 hectares will 
be floating rice. The draft animal herd comprises 46,280 cattle. Last year, despite 
floods, The province grew 89,500 hectares of rice. By April peasants had sold 15,260 
tons of paddy to the state -- 7,260 tons over the plan. 


Svay Rieng: According to the radio at 1230 GMT on 8 June, the veterinary service in the 
province has vaccinated 31,000 cattle and buffalo. Nearly 500 animals were treated for 
and cured of diseases. 


Kompong Chhnang: At 0400 GMT on 8 June the radio reports that by the end of May 9,400 
tons of grain had been collected from the 5,000 hectares of transplanted dry season 
rice. Last year peasants planted 17,000 hectares of dry season rice and other crops. 


Kratie: The radio reports at 0400 GMT on 10 June that harvesting has been completed 
on 5,087 hectares of dry season rice. By the end of April 3,000 hectares of land had 
been plowed. There are more than 30,000 oxen and almost 24,000 buffalo in the province. 


Takeo: According to the radio at 1230 GMT on 11 June, the target for Treang District 
is 30,230 hectares this rainy season. Planting has already begun on 3,699 hectares of 
broadcast rice, the 3,916 hectares of early rice and the 230 hectares of upland rice. 
The peasants plan to carry out intensive cultivation of 3,000 hectares, planting 2,000 
hectares of IR-36 seeds. In Samroang District, according to SPK at 1427 GMT on 13 
June, the plan calls for 17,300 hectares of rice jin the rainy season. Of the 2,000 
hectares planted in 11 communes so far, 1,500 hectares have been high yield IR-36. 

A total of 40 tons of IR-36 seeds have been provided along with 215 tons of chemical 
fertilizer. ; 


Kandal: The radio reports at 0400 GMT on 12 June that in Kieu Svay District peasants had 
transplanted 1,294 hectares of rainy season rice by the beginning of June. Of this, 1,170 
hectares were IR-36. The authorities have provided 57 pumps, 300 tons of seeds and 700 
tons of chemical fertilizer to the people. The 1,410 hectares of dry season rice harvested 
have yielded 3,413 tons of paddy. 
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Kompong Cham: At 0400 GMT on 13 June the radio notes that by the end of May peasants had 
planted 1,002 hectares of rainy season rice -- 453 of broadcast rice, 367 of farm rice 

and 200 of early maturing rice. They have also planted almost 8,000 hectares of 

secondary crops -- 4,000 hectares of corn, 2,000 hectares of beans and 1,000 hectares each 
of beans and sesame. 


Prey Veng: The radio reports at 0400 GMT on 13 June that the rainy season rice target in 
Sithor Kandal District is 16,964 hectares. 


IENG SARY MEETS PAKISTAN, INDONESIAN FOREIGN MINISTERS 


BK150254 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 
2330 GMT 14 Jun 82 


[Text] On 10 June, Ieng Sary, deputy prime minister of Democratic Kampuchea in charge 

of foreign affairs, met and held talks with His Excelleiucy Sahabzada Yaqub Ali Khan, 

the Pakistani foreign Minister. Present during this talks, on the Kampuchean side, was 
Thiounn Prasith, Democratic Kampuchea's permanent representative at the United Nations. 

On the Pakistani side was His Excellency Niaz Ahmad Naik, Pakistan's permanent representative 
at the United Nations. 


On the afternoon of the same day, deputy Prime Minister Ieng Sary met and held talks with 
His Excellency Mokhtar Kusumaatmaja, the Indonesian foreign minister. Present on that 
occasion were Thiounn Prasith and (Hassim Salah), the deputy permanent representative 

of Indonesia at the United Nations. 


During these meetings, deputy Prime Minister Ieng Sary received the reaffirmation of 
Pakistani and Indonesian support for the just struggle of the Kampuchean people. 


At noon on 11 June, Ieng Sary, accompanied by Thiounn Prasith, was invited by the UN Secretary 
General to attend a party that he organized in honor of His Excellency Petar Stambolic, 
president of the Presidency of the Socialist Federal Repbulic of Yugoslavia. 


These meetings, talks and the party were held in an atmosphere of sincerity. 


THIOUNN MUMM ATTENDS PARIS CONFERENCE ON KAMPUCHEA 


BK130352 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 
12 Jun 82 


[Excerpts] The European conference for solidarity with Kampuchea, organized at the 
Luxemburg Palace in Paris by the Kampuchean solidarity movement and the international 
secretariat for solidarity with Kampuchea, which is being attended by delegates from more 
than 10 European countries, proceeded successfully on 5 and 6 June. A Democratic 
Kampuchean delegation led by Minister Thiounn Mumm also attended the conference by 
invitation. Minister Thiounn Mumm. conveyed a message from Chairman Khieu Samphan to the 
conference and spoke on the favorable development of the Kampuchean people's struggle 
under the leadership of the Democratic Kampuchean government in all fields -- military, 
political and diplomatic. 


On that occasion, many personages spoke, condemning the Vietnamese aggression against 
Kampuchea. 


In conclusion, the European conference for solidarity with Kampuchea adopted a resolution. 
The following is the gist of the resolution: 


1. Strongly condemns the aggression against and occupation of Kampuchea by Vietnamese 
troops; 


2. Demands the total and unconditional withdrawal of Vietnamese troops from Kampuchea; 


~~ 
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3. Condemns the use of toxic chemical weapons in Kampuchea; 
4. Demands the implementation of the resolutions of the UN General Assembly on Kampuchea; 


5. Supports the legitimate international status of the Democratic Kampuchean Government 
and its legitimate seat at the United Nations and other international organizations; 


6. Appeals to all governments to increase their contacts and cooperation with the 
Democratic Kampuchean Government; and 


7. Appeals to the whole world to increase its support and assistance to and solidarity 
with the Kampuchean people's just struggle. 


The second day of the conference was devoted to meetings of various special committees 
which discussed programs and activities to support the Kampuchean people's struggle. 


VODK COMMENTARY SUPPORTS LAWYERS CBW INVESTIGATION 


BKO080934 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 
7 Jun 82 


[Station commentary: "Tie Kampuchean People Hope That the Asian Lawyers Committee Will 
Denounce and ~ _ »ngly Ccndemn the Vietnamese Aggressors' Genocidal Crimes Against the 
Kampuchean and Lao Nations and Peoples"] 


[Summary] "The Asian Lawyers Committee is currently conducting an investigation along 
the Thai-Kampuchean and Thai-Lao borders. It is investigating the Vietnamese aggressors' 
violation of human rights in Kampuchea and Laos, Vietnam's use of toxic chemical weapons 
to kill the Kampuchean and Lao peoples and Vietnam's diversion of international humani- 
tarian aid meant for the Kampuchean people to feed the Vietnamese aggressor troops. The 
Kampuchean people and the Democratic Kampuchean Government express their warm welcome to 
the Asian Lawyers Committee and hope that the committee will fulfill its mission success- 
fully in the defense of justice, the principles of international law and of human rights 
and peace in the Southeast Asian region and throughout the world. In this connection, 
the Kampuchean people and the Democratic Kampuchean Government are ready to cooperate 
with and provide information to the committee." 


For more than 3 years, the Vietnamese aggressors have committed barbarous crimes against 
the Kampuchean people in an attempt to exterminate the Kampuchean race. They have violated 
the human rights of the Kampuchean people and massacred them with all kinds of weapons, 
including toxic chemical weapons, and by creating famine to starve them to death. 


"The Vietnamese aggressors have used toxic chemical weapons in Kampuchea since the begin- 
ning of 1979, that is, after the failure of their blitzkrieg strategy. Millions of 
Kampuchean people have perished from these toxic chemical weapons." This fact is known 
throughout the world and doctors from various international humanitarian organizations 
have treated the Kampuchean victims and found a variety of evidence. Due to the military 
impasse, the Vietnamese aggressors have intensified the use of toxic chemical weapons to 
kill the Kampuchean people everywhere, including those in the zone under their temporary 
control. 


The Vietnamese aggressors have plundered and used humanitarian aid as a means for conduct- 
ing their war of aggression and genocide against the Kampuchean race. Humanitarian aid 

sent through the Vietnamese aggressive administration has not reached the Kampuchean people. 
It has been plundered and sent to Vietnam or used to feed the Vietnamese troops in 
Kampuchea. Moreover, the Vietnamese aggressors have banned the Kampuchean people from 
going to receive humanitarian aid distributed along the Thai border. 
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"The Vietnamese aggressors have massacred over 2.5 million Kampuchean people through these 
most barbarous and cruel methods. 


"The “.mpuchean people and the Democratic Kampuchean Government hope that the Asian Lawyers 
Committee will find justice and publicize the outcome of its investigation so as to expose 
the Vietnamese aggressors’ crime of killing and exterminating the Kampuchean and Lao races 
and we hope that it will mobilize the peace and justice-loving people in the world to jointly 
condemn the Vietnamese Le Duan aggressors more strongly and to pressure the Vietnamese 
aggressors to respect and implement the resolutions of the UN General Assembly sessions 

by withdrawing from Kampuchea and Laos." 


VODK: LAWYERS FIND EVIDENCE OF CHEMICAL WARFARE 


BK150721 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 
14 Jun 82 


[Text] After a week of investigation along the Thai-Kampuchean border and the Thai-Lao 
frontier, the Asian Lawyers Committee has stated that it found evidence clearly showing 
that the Vietnamese have used toxic chemical weapons in Kampuchea and Laos. The committee 
affirmed that the Vietnamese have used toxic chemical weapons on a large scale. The Asian 
Lawyers Committee will publish a report on the results of this investigation for world 
opinion in the near future. 


BANGKOK CONFERENCE ON KAMPUCHEA TO MEET 31 JUL 


BK150426 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 
14 Jun 82 


[Text] According to sources in Bangkok, a conference to be attended by representatives 
of Asian mass organizations and personalities will be convened in Bangkok on 31 July and 
1 August. 


General Chana Samutwanit, former Thai ambassador to Kampuchea and chairman of this conference's 
organizing committee, stated that the goal of this conference is to advance a peaceful solu- 
tion of the Kampuchean problem in conformity with the resolutions of the UN General Assembly. 


VODK URGES NO AID DISTRIBUTION THROUGH PHNOM PENH 


BK310620 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 
30 May 82 


[Text] At the 27 May meeting of donor countries to consider the process of humanitarian 
aid to the Kampuchean people taking refuge along the border, a number of countries announced 
additional humanitarian aid to the Kampuchean people as follows: 


The United States, $5 million; West Germany, 4 million DM; Japan, 500,000 dollars; Malaysia, 
20,000 dollars; and Finland, 1 million Fmk. 


On this occasion, we appeal to the UN humanitarian organizations to please distribute all 
of this generous aid to the Kampuchean people directly. Do not distribute this aid through 
the Vietnamese aggressors’ administration in Phnom Penh. This is because in the past, 
humanitarian aid distributed through the Vietnamese aggressors’ administration had been 
fundamentally plundered by the Vietnamese aggressors and diverted in the service of their 
aggressive war in Kampuchea. 
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SAIYUT COMMENTS ON KAMPUCHEA, JOINT EXERCISES 


BK141055 Bangkok Domestic Service in Thai 0530 GMT 14 Jun 82 


[Interview given by Supreme Commander Gen Saiyut Koetphon to unidentified newsmen on 
14 Jun at the Supreme Command headquarters -- recorded] 


[Text] [Saiyut] The current situation along the Kampuchean border is stable. In 
particular, we had expected that there would be fighting in Kampuchea near our border 
and that this might result in Kampucheans fleeing to Thailand and stray shells falling 
in our territory. So far this year there has been no indication that more Kampucheans 
will flee to Thailand, which is good. The number of shells falling into our territory 
has also been about average. From these conditions we are confident that we have the 
situation under control. 


[Question] Could it be that the world is focusing its attention elsewhere? 


[Answer] That is not the case, but it could be that the superpower is occupied with its 
support for operations in other regions of the world and thus its support for operations 
in this region has decreased. 


[Question] Does the change in Vietnamese domestic structures have something to do with 
it? 


[Answer] We will have to follow Vietnam's actions and attitude. 


[Question] It seems that ASEAN's attempt to formacoalition of the three Kampuchean 
factions is not producing much result. What will happen next? Please comment. 


[Answer] I have no comment. Let it be ASEAN's problem. The military is closely 
following developments. 


[Question] What about the problem of minority groups along the borders? 


[Answer] There is no problem. We have to carry out the three-point principle which I 

brought up and which was endorsed at a recent seminar. The first point is that we must 
tackle the security aspect of the problem by ourselves. There might be situations when 
we will allow other forces to help us temporarily but we must act ourselves in the 

long run -- we cannot rely on assistance from others. 


The second point is that we must not allow anyone to use our territory against our 
friends -- this is our country's principal policy. We must try to carry out this policy 
to the best of our ability. If we cannot carry it out completely, we must do our best. 
The third point is that all minority groups in Thailand must be subject to Thai law. 

We must be able to enforce our law. 


This is the three-point principle which we must uphold. However, because the border is 
remote, inaccessible at places and covers a vast area, it might be difficult to imple- 
ment this principle. In any event, we must sincerely try to carry it out. In some 
areas we might not be able to carry it out completely but we will try to do more as time 
passes. In all, we must uphold the principle and must sincerely and honestly try to 
carry it out. The local authorities must do the best they can. We will understand what 
is beyond their ability. 


[Question] Concerning joint exercises, we now have a joint logistics plan. What other 
forms of cooperation have you planned? 


[Answer] Joint military exercises are just that. They ready the troops if a situation 
should demand their use. Troops will be able to work together with troops from other 
countries, which is why we have joint exercises with furces of the ASEAN countries and 
other countries. This means that, if ordered to operate jointly with another force, our 
forces, particularly the air force and the navy, could do it. Joint air operations and 
naval operations are more possible than joint army operations. 


[Question] Does that mean that plans for joint operations already exist? 
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[Answer] No. The task of defending our country belongs to the Thai people. 
[Question indistinct] 


[Answer] For example in logistics, if the other side said it will help us, we will know 
what will be received, where and when it will be delivered. This will be in accordance 
with the set plan. When you say the troops are prepared it means that they have their 
plans and they must rehearse such plans. The government will issue orders when it wants 
the troops to act. The troops must be able to perform when ordered. 


DEPUTY FOREIGN MINISTER SPEAKS AT UN MEELrING 


BK111242. Bangkok Voice of Free Asia in English 1100 GMT 11 Jun 82 


[Text] Deputy Foreign Minister of Thailand Dr Arun Phanuphong told the UN General Assembly 
on disarmament that he hopes there would be a zone of peace, freedom and neutrality in 
Southeast Asia in the foreseeable future. He disclosed that Thailand and other ASEAN 
members had been urging such a zone since 1971. Today, almost 11 years after the declara- 
tion, Thailand and the ASEAN countries still remain firmly committed to the concept. He 
told the United Nations that the Thai delegation hopes that the establishment of the zone 
of peace, freedom and neutrality in Southeast Asia would be realized in the foreseeable 
future. 


Meanwhile. the Thai deputy foreign minister regretted that the proposed conference on | 
the Indias Ocean as a zone of peace had been postponed. He supported the early convening 

of such a meeting in Colombo, Sri Lanka. He also expressed concern about reported use of 

chemical and biological weapons in several areas of the world, including countries neighboring 
Thailand. 


PRESS VIEWS PAST WORK OF, FUTURE TASKS FOR ASEAN 


POST Editorial 
BK140300 Bangkok POST in English 14 Jun 82 p 4 
[Editorial: "A Force To Be Reckoned With"] 


[Text] Since the 1975 communist victories in Vietnam, Kampuchea and Laos, the Association 
of Southeast Asian Nations (ASEAN) has been forced to spend much of its time on political 
matters. More particularly, since the 1979 Vietnamese invasion of Kampuchea, ASEAN members 
have united in a search for peace. During this time, and still today even, there have 
been calls for more ASEAN militancy. And militant militarists have demanded formation 

of an ASEAN defense force, a sort of Southeast Asia Treaty Organization (SEATO) by another 


name. 


The Indochina problems remain today. But it is refreshing to see an ASEAN foreign ministers’ 
meeting, like the one this week in Singapore, get down to the work that the group was 

formed to do. ASEAN is a regional bloc, set up to foster cooperation on economic matters 
and encourage intercourse in culture, sports and the like. 


Ironically, it .s as strong and as united and as respected as it is today because of 

the past 7 years in Indochinese history. Vietnam, which used to dismiss ASEAN as an 
aggressive military fs**, has found out that it is no such thing. ASEAN's power, unlike 
Vietnamese power, gr.@s not out of the barrels of guns. It grows out of responsibility, 
maturity, continued economic growth and a political awareness now respected by virtually 
all the wor!i's nations. 
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Later this week, after their own meeting, the five ASEAN foreign ministers will sit dow 
for discussions with ministers and senior wfficials from Western nations. ASEAN is 

going to talk. The United States, Canada, Japan, the European Economic Community and others 
may not like what they are going to hear, but they are going to listen, listen closely 

and probably take action. For ASEAN now is a force to be reckoned with on the world scene. 


Our country and the other four ASEAN members are becoming impatient with Western and 
Japanese ways of doing business with us. They continue to exploit our raw materials. 
They continue to bar our exports or, much more often, make our exports uncompetitive in 
their countries with unacceptably high tariffs. This is no longer the way we wish to do 
business, selling off our irreplaceable natural resources in order to survive. It will 
not be done this way any more. 


And the big countries, knowing this, are coming to talk it over with us this week in 
Singapore. 


There is other work for the foreign ministers, of course, and it must not be overlooked. 
The Kampuchean situation remains the most pressing and the most dangerous for the area. 
Vietnam remains intransigent, and there is every sign that the Soviet Union will continue 
backing Hanoi to the hilt in the struggle to form an Indochina federation by whatever name. 


The struggle to help the anti-Vietnam Kampuchean forces find a formula to unite in some 
sort of coalition is the biggest short-term challenge currently facing ASEAN. The 
fore.gn ministers must also give thought to the unthinkable: The coalition may never get 
off the ground. If so, the ministers must form contingency plans to continue resistance 
to the Vietnamese consolidation of Kampuchea and Laos under their thumbs. Later this 
month, Indochinese foreign ministers will also be meeting and will once again offer a 
sham peace to ASEAN and to the world, a peace which accepts the military subjugation and 
colonisation of Kampuchea. ASEAN's position must again be stated, clearly and concisely. 


When they do so, all the world will listen. ASEAN has many achievements to its record. 
But much more than that, ASEAN has true respect, won without threats or the sounds of 
deadly gunfire. 


NATION REVIEW Editorial 
BK140202 Bangkok NATION REVIEW in English 14 Jun 82 p 4 
[Editorial: "ASEAN Mustn't Be Overshadowed by Politics"] 


[Text] When the Association of Southeast Asia Nations (ASEAN) was founded 15 years ago, 
few thought it could amount to anything more than a poor emulation of the European 
Economic Community (EEC). In fact, many predicted ASEAN would just fold up in no time like 
many other regional groupings in the Third World. However, the five ASEAN countries have 
managed to hold themselves together and earn world recognition for being a regional 

entity to be reckoned with. ASEAN has grown under external pressures. But judging from 
what that has just come out of the ASEAN senior officials’ meetings in Singapore, ASEAN 
has not matured during these years of growth. 


Ture, ASEAN was founded without much hope or interest in developing itself into a successful 
economic community. After 15 years of “economic cooperation" the economies of the ASEAN 
five are still as competitive with one another as ever. Political considerations remain 

the impetus to ASEAN existence and growth. ASEAN did have ["did have" in italics] many 
political successes -- the fact that it has been in existence for 15 years is one. But 

we do not think ASEAN can go far by simply seeking political successes but ignoring or 
failing in economic cooperation among its five members. 


IV. 15 Jun 82 J4 THAILAND 


Unfortunately, this is the very thing the ASEAN foreign ministers meeting, scheduled to 
begin in Singapore this morning, is prepared to do. The question of forming an anti-Vietnam 
coalition in Kampuchea is given a high priority in the annual ministerial meeting. The 
question of holding another ASEAN summit is made to sound as if it were a sacred idea. 

When it comes to dialogue with its various partners from the first world, ASEAN plans to 
ask for more aid and plead for other economic concessions. 


ASEAN also wants to complain on the protectionism of the developed countries and urge them 
to open up their markets for ASEAN exports. We doubt, however, that the ASEAN words will 
carry much weight. So long as the ASEAN economies are so heavily bound in trade with these 
developed countries, ASEAN is really not in a position to bargain with theu. The fact that 
these developed countries want to continue the dialogue with ASEAN does not necessarily 
mean that they will listen, much less act upon ASEAN suggestions. 


We understand it is momentous that ASEAN plays an active role in finding a political solu- 
tion to the Kampuchean question. We appreciate the symbolic importance of ASEAN's dialogues 
with the developed countries. But we also believe that ASEAN must pay more attention to 
developing economic cooperation among its five members, for the pace of intra-regional 
economic cooperation has been far too slow and less than satisfactory. 


So far, the five ASEAN joint industrial projects approved by the Bali summit in 1976 have 
not produced much concrete results. And initial reports indicated that the ASEAN foreign 
ministers meeting in Singapore will make no progress in this area. The level of intra- 
regional trade remains low at around 25 percent of total ASEAN external trade. A series 
of tariff cuts slightly benefit ASEAN traders, but the reduction is too small to really 
liberalize or promote intra-regional trade. In fact, the ASEAN countries do not expect 
to form a free trade area until the end of this century or beyond. 


Sooner or later, a solution to the Kampuchean question will be found. What, then, is ASEAN 
going to do after the Kampuchean crisis has been resolved? Waiting for another regional 
crisis and indulge in it? We hope not. ASEAN must solve the problem of the lack of economic 
cooperation among the five members. Therefore, we think it is time for ASEAN to hold another 
summit and examine itself. The question to ask is: Why political will is lacking when it 
comes to economic cooperation? 


Only through proving itself as a self-reliant grouping capable of realizing economic 
cooperation and attaining economic self-sufficiency can ASEAN really reach maturity. 
Otherwise, friends in the first world will only continue to talk but not listen to ASEAN; 
foes in Indochina will show no respect at all. 


BRIEFS 


TRADE DEFICIT IMPROVED -- The Bank of Thailand reports that Thailand suffered only 7.1 
billion baht trade deficit during the firs: 4 months of this year. This represents a sharp 
decline from 21.8 billion baht during the same period of last year. The bank says that 
Thailand's international reserves position has also improved. The decline in trade deficit 
is attributed to a satisfactory increase in the country's exports and the drop in imports. 
The country's total export value is recorded at 57.6 billion baht, an increase of 13.6 
percent over the same period of last year. [Bangkok Domestic Service in English 0000 GMT 
3 Jun 82 BK] 
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NHAN DAN VIEWS SOCIALIST INDUSTRIALIZATION 
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[Article by Le Xuan Tung: “Socialist Industrialization in the Initial Transition 
Stage" -- first installment} 


[Text] Socialist industrialization is a law which underdeveloped or poorly developed 
countries must abide by to advance to socialism. The characteristics of socialist indus- 
trialization are to transform a country with a primarily backward agriculture into a 
country having a modern industrial-agricultural structure, to transform manual labor 

into mechanized labor and to create the material and technical bases of socialism which 
constitute the heavy engineering industrial capability of transforming agriculture. 


The political report of the party Central Committee at the fifth nationwide party congress 
outlines the initial stage of socialist industrialization along with its characteristics. 


The main economic and social tasks of the 1981-85 period and subsequent years of the 1980's 
are a continuation of the initial stage in the socialist industrialization process of our 
country which was opened in the wake of the great 1975 spring victory. 


The principal scope of socialist industrialization in this stage is to further develop 
and advance agriculture to large-scale socialist production, combine the development of 
agriculture with the vigorous acceleration of consumer goods production and build some 
of the heavy industrial sectors. 


In the process of achieving this major scope, we will create a new production force 
serving as a basis on which to attain the immediate economic and social objectives. At 
the same time, we will be making the necessary preparations for implementing the major 
objectives and tasks in the next stage of the socialist industrialization process. 


The main characteristic in this stage of socialist industrialization in our country is 
to concentrate on vigorously developing and advancing agriculture to large-scale socialist 
production and on this basis to build a rational industrial-agricultural structure. 


We know that the end result of socialist industrialization is to create a large-scale 
socialist production and to establish firmly the system of collective mastery over the 
economy. In order to do so, we should advance the two fundamental production sectors of 
society -- agriculture and industry -- to a certain level of modern mechanization. We 
cannot fulfill this requirement immediately and simultaneously in the initial stage of 
the transition period. Moreover, the development of heavy industry on a large-scale 
basis calls for large amounts of capital, equipment, materials and energy which our 
socialist production system has not been able to provide. At present, agriculture holds 
the greatest potential in our economy which can serve our vigorous and comprehensive 
development. We now have within reach all the conditions to accelerate agricultural pro- 
duction vigorously. This does not mean that we can advance our agriculture immediately 
to modern large-scale production while our heavy industry is still very small. Our agri- 
culture can therefore advance a step further to large-scale socialist production only 
within a rational industrial-agricultural structure. 


It is an objective requirement that we begin our socialist industrialization with agri- 
culture. This requirement stems from the following factors: 


1. The latent potentials and the abilities which we now possess in agriculture 
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Our agriculture is a tropical agriculture of which the products are abundant and 
diversified. We still have many conditions for intensive cultivation and multicropping 
and for expanding the cultivated area. We can raise the level of and tap our abundant 
forest and maritime resources on a large scale. We have a great agricultural workforce 
which has inherited long-standing production experiences from our forefathers and has 
been equipped with new scientific and technical knowledge. We have further learned many 
lessons from our successes and setbacks in this field of production over the past few 
years. It should be noted further that unlike other production sectors -- especially 
heavy industry -- agriculture does not call for substantial investment. Moreover, the 
production results can be developed quickly without over straining the source of invest- 
ment in society. On the contrary, we can use our vast human labor, which is an important 
guideline for investment at present. 


These latent potentials and abilities are valuable assets which will permit us to step 
up agricultural production vigorously. 


2. The vigorous development of agriculture is the first important condition in the 
development of other economic sectors, especially industry. It is the primary measure 
to settle the relationship between consumption and accumulation at the present time when 
productivity is still low. The political report has therefore stressed: "We should 
concentrate on developing agriculture vigorously, considering it the first battle front, 
and we should advance it a step further to large-scale socialist production." 


Primarily, we should have a definite source of grain and food products from agriculture 
in order to be able to divide social labor and develop other sectors of the national 
economy, especially heavy industry. As Karl Marx said: "The whole agricultural labor 
force -- essential labor and surplus labor -- of a social component must be sufficiently 
able to turn out necessary production means for the entire society including for those 
not engaged in agriculture. Only in this way can we have a major division of 
agricultural labor and industrial labor as well as the division between agricultural 
labor producing grain and agricultural labor producing raw materials." [footnote: Karl 
Marx, Capitalism, Book 3, Brochure 3, Su That Publishing House, 1963, page 35] 


There must be an abundant source of agricultural raw materials to develop handicrafts 
and artisan and light industries in order to meet the people's many demands. When we 
advance from small-scale production, the greatest capacity for initial accumulation lies 
in agriculture. 


Consequently, the development of many economic sectors and the fulfillment of our 
people's essential and immediate demands will largely depend on the level of agricultural 
development. Past experiences have shown that difficulties in our daily life as well as 
in our economic construction stem mostly from sluggishness and instability in 
agricultural production. 


Without industry, especially heavy industry, we should be profoundly aware of what Lenin 


said: "We will be eradicated and no longer an independent country." [footnote: Lenin, 
Complete Works, Book 45, Tien Bo Publishing House, Moscow, 1978, page 334] Lenin 
further said: "We must proceed from agriculture to build the socialist bases of our 


economy and to build our industry." [footnote: quote from Stalin's work "Soviet 
Economic Situation and the Party Policy" -- Complete Works, Book 8, Su That Publishing 
House, 1964, page 131]. 


This does not mean that we should belittle heavy industry nor does it mean that we should 
not develop it to a certain level in this stage. Agriculture and industry will always 
remain a structure rationally determined for each stage. The development of heavy 
industry to a given level primarily stems from the internal requirements of agriculture 
itself. If we want to surge forward to achieve the three agricultural objectives in 
this present stage -- grain and food products for society, raw materials and agricultural 
products for industry and consumer and export goods -- it is impossible to maintain our 
agricultural production on a small scale. We must develop it a step further to large- 
scale socialist production immediately in this stage. 
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In order to do so, heavy industry must be brought to bear on agriculture at the very outset. 
Without effective support from heavy industry, agricultural production will always remain back- 
ward on a small scale. 


The general results of advancing our agriculture a step further to large-scale socialist 
production will help our country overcome the food "crisis," create a relatively stable 
source of raw materials for industry, use social labor at a higher level, divide labor 

in a relatively more rational manner, establish a structure of agricultural products in line 
with the requirements of domestic consumption and exports, and secure an initial source 

of capital accumulation from within our national economy. 


In this connection, the vital link in the first stage of concentrating on agricultural 
development is established. On this basis, our country will be sufficiently able to shift 
to the next stage of the socialist industrialization process of which the vital link is 

to develop on a large scale the relatively perfect network of heavy industries. Then, along 
with the vigorous development of heavy industry and as a result of its effective influence, 
our agriculture will advance more quickly on the path to large-scale socialist production 
with the immediate objectives of mechanizing and electrifying production, systematizing 
irrigation and using chemurgy. 


The implementation of the scientific and technological revolution is one of the fundamental 
duties in the achievement of the aforementioned scopes of the socialist industrialization 
process. This revolution plays the key role among the three revolutions and must be carried 
out simultaneously with the revolution in production relations and the ideological and 
cultural revolution. 


We are carrying out socialist industrialization at a time when the world is engaging deeply 
in the second scientific and technological revolution. Consequently, the industrialization 
process in our country begins with the scientific and technological revolution. Nevertheless, 
the scope of our revolution is not similar to that of the revolution being conducted in the 
economically developed countries. In these countries, science has become a direct production 
force. The complete mechanization and automation of production is an immediate objective 

of the scientific and technological revolution in these countries. On the contrary, 

the fundamental scope of this revolution in our country is to shift from manual labor to 
mechanized labor. At the same time, we will implement part of the modern science and 
technology revolution to mechanize and automate completely a certain number of tasks of 

some given components of the important sectors. These tasks involve the development of 

the industrialization process, the dissemination of achievements in the "green revolution,” 
the crossbreeding of animals and the implementation of industrial regulations and advanced 
production methods. To sum up, the socialist industrialization of our coutnry is a process 
that moves both graduaily and by leaps and bounds to achieve all the scopes of the previous 
scientific and technological revolution and part of the modern scientific and techological 
revolution. A country that advances from small-scale production cannot move by leaps and 
bounds to occupy all the peaks of the world scientific and technological revolution. 
Nevertheless, the peculiarities of the era allow us to surge forward and grasp some of the 
achievements in this revolution. 


In the immediate future, all the scientific and technical activities must be aimed primarily 
at implementing the primary tasks of developing agriculture vigorously and all other 
potentials in terms of labor, land and other natural resources of the tropical region in 
order to advance a step further to large-scale socialist production. The vital problems in 
agriculture which technology must contribute to resolving are grain and food products for 
society, raw materials for industry and goods for export. 


In this connection, along with the industrial and economic measures, we should apply broadly 
biological achievements to increase the productivity of crops and animals and to determine 
seed allocations and crop cultivation patterns suitable to each season and each ecological 
area. 
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We should study all sources of water and the system of water conservancy projects to secure 
sufficient water for agricultural irrigation in a scientific manner. Moreover, we should 
apply all the advanced technical measures to increase the effectiveness of organic and 
inorganic fertilizers, build a network of manual, semi-mechanized and mechanized tools, 
and pay attention to the raional use, protection and improvement of land and ricefields. 


In the fields of light and artisan industries and handicrafts, technological activities 
must be concentrated on resolving the problem of domestic raw materials to produce consumer 
goods for the people and commodities for export. In the fields of food and drug industries, 
we should pay proper attention to the processing techniques. 


Technology should be directed to serving the development of some sectors of heavy industry 
such as electricity, coal, oil, engineering, metallurgy, chemurgy and communications and 
transportation so that these sectors can support effectively and practicaliy agriculture 
and the consumer and export goods industries. 


In advancing from small to large-scale socialist production, especially in the initial 
stage, we should specifically emphasize applied science since this will be in line with the 
requirements and conditions of our economy and the standards of our scientific and technical 
knowledge. While widely applying the scientific and technological innovations to production, 
management and other aspects of social life, we should also pay proper attention to funda- 
mental science. 


We should combine all manual, semi-mechanized and mechanized techniques. At present the 
manual and semi-mechanized techniques play a very important role. All of these techniques 
should be combined on large, medium and small scales, with emphasis placed on the medium 
and small scales in the immediate future. Moreover, we should struggle to apply all 
innovations of modern technology while optimally exploiting and using our forefathers’ 
traditional knowledge of and experiences in production by reviewing and generalizing them 
into scientific values. On the one hand, we should attentively train our scientific and 
technical cadres and workers in a uniform manner in order to have good technicians. On 
the other hand, we should launch a mass movement to engage actively in improving technical 
work, devising inventions and applying technological innovations. We should struggle to 
make scientific and technological plans part and parcel of the economic and social develop- | 
ment plan. The end result of the scientific and technological revolution is the broad 

application of its innovations, which can make profound changes in production, thereby 

influencing the entire economy, society and man. In this connection, the scientific and 
technological revolution will become a production or industrial revolution. 
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[Article by Le Xuan Tung: "Socialist Industrialization in the Initial Transition Stage" -- 
second and last installment] 


[Text] The fundamental duty of socialist industrialization is to not only carry out the 
scientific and technical revolution but also build the new economic structure. 


The scientific and technical revolution and the building of economic structure is correlated 
organically. These two duties are linked together at every step of development and are 
aimed at the same goal of socialist industrialization. The scientific and technical 
revolution can develop vigorously and exert its great influence only in a rational economic 
structure, Conversely, the formation and mobility of an economic structure depend largely 
on the scientific and technical progress. 


When a country advances from small scale production to socialism, it means that this country 
move from an agriculture of monocrop cultivation toward building a relatively perfect 
economic structure as required by large-scale socialist production. 
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Under given and stable cenditions, a rational economic structure should ensure high 
economic results for the entire national economy. This is an important premise for 
guaranteeing high economic results for each sector, each locality and each primary 
production installation. 


The rationality of an economic structure can »e evaluated according to the following 
main criteria: 


-— The ever increasing demands (requirements of production, individual consumption 
and national defense) of the entire society can be fulfilled. 

-- All of the country's resources -- existing material and technical bases of all 
sectors, labor -- can be exploited and used effectively. 

-- The mobility and harmonious functioning of all components in the national 
economy can be assured all along the advance to large scale socialist production. 
-- The ever expanding division of international labor, especiaily the socialist 
division of international labor and cooperation, can be guaranteed. 


The socialist industrialization process sets forth the task of building the following 
main economic struc*ures: 


-- Socio-economic structure (economic component); 

-- Production recycling structure (production, distribution, barter, consumption, 
production of materials and nonproduction of materials); 

-- Sector structure (heavy, light, food and drug industries; agriculture, forestry, 
fishery, <ommunications and transportation and so forth) and internal structure of 
sectors; 

-- Economic-technical structure (technical standards and scales); 

-- Territorial structure (distribution of local and regional production forces); 

-- Economic structures at home and abroad. 


The building of economic structures constitutes a uniform and simultaneous process from 
lowest to higher level. Economic life is just like a living body that can not go without 
this or that organ. Each organ has its own function and al’ organs help one another to 
grow together. The entire economy will also grow in the industrialization process. 


In the overall economic structure, we should distinguish those components playing the 
"backbone" or "core" role so that we can concentrate on developing them quickly. These 
components must be the industrial and agricultural structures. Industry and agriculture 
are the two most important sectors of the national economy. They provide all the means 
of production and consumption to society. In the history of mankind, these two sectors 
in all countries are always combined, although the form and extent of combination differ 
from one epoch to another. They rely on each other to develop. Our party advocates: 
"Industry is the foundation of the national economy. It plays the key role in the 
economy and uses agriculture as a basis on which to develop itself. Priority should be 
given to developing heavy industry rationally on the basis of developing agriculture and 
light industry." 


In the initial stage, we should strive to develop agriculture, considering agriculture a 
frontline battle. This is required primarily to resolve the problem of grain and food 
products for the entire society (per capita grain quota in our country is still low, 
averaging to about 270 kgr), then to meet the demands for raw materials and of export. 
The steady development of agriculture will create conditions for other sectors -- inclu- 
ding industry -- to develop. In the immediate future, we should struggle for self- 
sufficiency in food while having a definite amouat of grain for raising animals and some 
necessary reserve. We should pay attention to both rice and secondary food crops, 
bringing the rates of secondary food crops in the grain allocation to approximately 18-20 
percent. Emphasis should be placed on intensive cultivation to increase the 
productivity and production volume in high-yielding rice areas. 


All provinces and districts (except those areas specializing in growing industrial crops 
and under special circumstances) must balance their own demands for grain through 
several measures, including domestic barter and export. 
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? 


The main guideline is to accelerate intensive cultivation and multicropping to increase 
yields in combination with the expansion of cultivated area. Food and fruit crops must 
be developed intensively. We should also accelerate the development of short and 
long-term industrial crops, medicinal plants and fibrous crops -- especially mulberry 
for silkworms -- to resolve the clothing problem. 


Livestock raising should be stepped up to resolve the problems of draft force, fertilizer 
and food. 


In forestry, we should surge forward to meet the ever increasing demands for timber, 
firelogs and forest products for domestic consumption and export. We should implement 

the guidelines of "using forest products to develop forestry" and "ensuring cooperation 
between the central and local governments and between the state and people." The business 
procedures are to combine agriculture with forestry, to plant and exploit forests, 

and to process forest products along with producing grain and raising animals. 


Maritime products constitute an important source of food supply to the people and 

a source of commodities for export. Attention should be paid to the relations between 
catching and raising maritime products, fresh and salt water fish, manual and modern 
techniques, production and processing, concentrated investment in those areas of developed 
fishery and scattered investment, and state-owned fishing forces and fishing forces 

of cooperatives and individual fishermen. 


Agriculture can be developed in an industrial-agricultural structure and in close and 
rational combination with the consumer goods industry and heavy industry. 


The requirements of further stabilizing and improving the people's livelihood necessitate 
the stepping up of the consumer goods industry. The development of the consumer’ goods 
industry will allow us to expand the exchange of industrial commodities for agricultural 
products. Through such an exchange, we can intensify the relations between industry 

and agriculture and between cities and rural areas; encourage peasants to produce more 
enthusiastically; and help the state collect and purchase agricultural products. Consumer 
goods made from agricultural raw materials will enhance the value of agricultural products 
and particularly so with regard to export goods. The development of consumer goods pro- 
duction will give us an important source of export goods, and more job opportunities for 
millions of workers who can be employed in various light industrial sectors and especially 
in the artisan industry. 


Besides, the network of light industry and artisan ‘industry and handicrafts, we should 
mobilize some of the productive forces of heavy industry and national defense industries 
to increase the production of consumer goods. Besides the forces of state-owned installa- 
tions and cooperatives, we should encourage private production teams and individuals to 
produce consumer goods. Attention must be paidto the consumer good production forces 

in cities and towns, especially Hanoi, Ho Chi Minh City, Haiphong and Danang. The network 
of consumer goods industries must be rearranged rationally along the lines of dividing 
labor and cooperation in production, making full use of modern factories’ production 
capacity and developing major cities' advantages. We must urgently get new technical 
equipment, unify the production chain, create steady and abundant sources of raw materials 
and amend and improve policies to accelerate consumer goods production. 


Agriculture and the consumer goods industry are developing through their correlations 
with heavy industry. The vigorous growth of agriculture and light industry creates all 
the favorable conditions for strengthening heavy industry. In the immediate future, 

we advocate the policy of developing some sectors of heavy industry in order primarly to 
support agriculture, light industry and export. These sectors involve electricity, 

coal, fertilizers, chemicals, insecticide, tools, machinery, equipment and communications 
and transportation. 
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We should pay attention to in-depth development to use fully the production capacity of all 
the existing heavy industry installations; by expanding, transforming and unifying the 
chains of production; and by creating additional sources of energy and raw materials. Then 
depending on our capability, we will establish targets for some of these heavy industry 
installations (such as electricity, coal, oil and engineering...) in order to meet the 
urgent economic requirements. We must export to import spare parts and raw and other 
materials necessary to the normal operation of factories. Moreover, we must actively 
explore resources, conduct research and planning, and establish the infrastructures for 
building future, heavy industry projects -- especially engineering and metallurgy -- on 

a large scale. 


We now have some shortcomings in the network of communications and transportation. We 
should reorganize the network, increase transport facilities, improve management, pay more 
attention to waterways transport and make full use of rudimentary facilities. Particular 
attention should be paid to the transportation of export and import goods, from north to 
south and in cities and major industrial complexes. 


We should combine the building of the central economy closely with the development of local 
economies in a unified structure of the national economy. 


In advancing from small to large scale socialist production, we should strive to develop 
the local economies and care for the locally administered economic installations. 


In order to give local authorities more independence in production and business so that 

they can assure good livelihood for the people within their jurisdication, we must accel- 
erate the classification of local managerial control over planning, budget, import, export, 
labor and cadres. The local authorities should be entrusted with sufficient power, respon- 
sibility and facilities. The relationship between central and local governments is bilateral. 
The central and local governments are bound together by benefits and duties. We should deter- 
mine clearly the responsibility of central and local governments as well as the duty of local 
governments to make contributions to the central government. We should stipulate clearly 

the scope within which local governments may act independently to make decisions concerning 
production, distribution and circulation plans in accordance with the state systems and 
policies. The local governments may use the portions of products turned out beyond the 

plan norms and the obligatory contribution norms. We should accept as legitimate the small 
differences in the distribution of national revenues among localities depending on the results 
of their production and business. 


We should not close and confine the local economies within bounds. On the basis of national 
planning and programming we should divide specialized labor between the central and local 
governments and among localities, expand the relations of product exchange among localities 
throughout the country and accelerate the export and import activities of localities. 


While striving to develop the local economies, we should absolutely not belittle the various 
unified economic-technical sectors placed under direct central managerial control. These 
sectors play an extremely important role in creating the material and technical bases for 
modern large-scale production. They provide the means of production and consumption to the 
national economy and decide the technical progress and labor productivity of society. 


The urgent problem which we face now and in the immediate future is to determine correctly 
the structures of economic-technical sectors and the economic structures for each province 
and each district. 
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At the same time, we should link the central economy to the local economies within a 
national structure as well as the structure of each locality. We should develop 
vigorously the relations in the division of labor and cooperation between the centrally 
and locally administered economic installations. We should avoid the tendency of 
excessive centralism and bureaucratic restriction which restrain local initiative. We 
should also avoid the tendencies of separatism, departmentalism, sectarianism and 
localism which weaken the unified centralism of central government. We should eliminate 
all the problems interfering with and troubling the relations between the central and 
local economies. By fulfilling the aforementioned tasks well, we will create conditions 
for the central and local economies to develop together and to promote each other in 
advancing the national economy steadily. 


It is an objective requirement of socialist industrialization to combine the national 
economic development with the expansion of international division of labor and cooperation. 


In the era of modern industry and scientific and technological revolution, the economic 
relations among countries are of global significance. As for ovr country, which is advancing 
from small scale production to socialism at a time when the world socialist economic 

system has already appeared, the expansion of international economic relations is all the 
more essential. 


We cooperate with the Soviet Union comprehensively, get effective Soviet support for 
national construction and, at the same time, expand the relations of cooperation with 
other fraternal socialist countries. The establishment of relations of cooperation and 
mutual assistance among the three Indochinese countries is a new task which opens many 
good prospects for us in the future. We also advocate the policy of expanding the 
economic relations with all the developing and capitalist countries on the princip-aed 
basis of firmly maintaining independence, sovereignty and mutual benefits. 


The international economic relations of our country are diversified and multifaceted, 

such as trade, importation of inventions, cooperation in scientific and technical research, 
coordination of economic plans, cooperation in production, technical aid, extension of 
credits and labor cooperation. Among these relations, trade and cooperation in production 
hold an important position. 


We are shifting from the stage of mainly receiving aid to the stage of establishing 
business relations of economic accountability with other countries, from the position of 
unilaterally receiving aid to the position of bilateral relations of cooperation. In 
this connection, we must fulfill several tasks. The primary and most important task is 
to accelerate production in order to be able to make more imports. Wherever and whenever 
possible, all people, households, production units, localities and sectors must produce 
export commodities or contribute to supporting exports. We should create every possible 
condition for getting ever more export goods. We must increase exports in order to 
import more and narrow the gap between exports and imports. Generally speaking, whoever 
uses imported goods must export commodities of equivalent value. In this regard, we 
must also oppose subsidization. 


Our great export potentials lie in the field of agricultural production. We must also 

pay attention to the export potentials of the artisan industry and handicrafts and both 
light and heavy industries, and to the potentials of onsite exports. The exporting 

forces involve both central and local economies. The role of local economies in export 

is ever increasing. We should therefore increase the material and technical bases of 
exports and intensify the tasks of leading, guiding and organizing exports. Particularly, 
we must improve and supplement the policies on exports. The principle to be observed 
firmly is to ensure the systemof state monopoly in trade while developing the dynamism 

and initiative of localities, sectors and primary production units in the field of exports. 
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Socialist industrialization is a long and hard undertaking. The most difficult task in 
this process lies in the initial stage because we have to fulfill simultaneously the two 
heavy and urgent duties of satisfying the people's demands for consumption and the need to 
accumulate capital for industrialization. This problem is all the more difficult in our 
country because we just finished a long war and we are now facing the multifaceted war of 
sabotage waged by the Chinese expansionists and hegemonists. Many tasks have arisen in our 
attempt to resolve this problem. The fifth party congress has pointed out the fundamental 
solutions of which the most noteworthy is the selection of strategic targets in the initial 
stage. They also include the correct policies and structures and uniform measures, the 
development of the general strength of collective mastery both materially and morally, 

the strength of the thtee revolutions and the entire system of proletarian dictatorship 

and the strength of the international division of labor and cooperation which will change 
the present situatica of our national economy and advance our country. 


NATIONAL RICE PRODUCTION STATISTICS REPORTED 


BK150800 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 10 Jun 82 


[Text] According to the General Statistics Department, the northern provinces and munici- 
palities have been reaping the 5th-month spring rice crop. As of 5 June, a total of 465,000 
hectares had been harvested, accounting for 44 percent of the rice area, as compared with 
636,000 hectares for the same time last year. 


The weather has been favorable for the harvest. Nevertheless, the north has only been able 
to harvest the rice crop at an average rate of 27,000 hectares a day. 


Binh Tri Thien Province has almost finished the harvest, having completed work on 95.6 
percent of its rice area. Other provinces that have been reaping at a fairly rapid rate 
are Nghe Tinh, which has completed work on 70.3 percent of its rice area; 

Bac Thai, 61.3 percent; Haiphong, 58.5 percent; Vinh Phu, 56.1 percent; and Thanh Hoa, 
54.3 percent. Meanwhile, Thai Binh, Hai Hung, Ha Son Binh and Ha Nam Ninh Provinces have 
finished reaping only on 12-14 percent of their respective rice areas. 


Along with reaping the rice crop, all localities have been actively bringing in corn, 
sweet potatoes, beans and peanuts. Many localities are reporting corn and sweet potato 
yields that are higher than last year. 


The southern provinces and municipalities, meanwhile, have planted summer-fall rice 

on 436,000 hectares, fulfilling 65.8 percent of the area plan, with the provinces from Thuan 
Hai southward accounting for 360,000 hectares. An Giang Province has overfulfilled its 
summer-fall rice area plan by 5.8 percent while Nghia Binh province has fulfilled only 8.5 
percent of its plan. Other provinces have achieved over 50 percent of their area plans. 


The summer-fall rice crop in the south has grown very well. The southern provinces and 
municipalities are concentrating their efforts on finishing the planting of the summer- 
fall rice crop on the remaining area before shifting their attention to the 10th-month 
crop. Meanwhile, the south has plowed a total of 508,000 hectares of land for planting 
10th-month rice. Of this figure, 364,000 hectares have already been planted. 
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MOKHTAR RETURNS FROM, COMMENTS ON FOREIGN TOUR 


BK141004 Jakarta ANTARA in English 0912 GMT 14 Jun 82 


[Text] Jakarta, 14 Jun (ANTARA) -- Foreign Minister Mokhtar Kusumaatmaja commented 
Sunday that Japanese Foreign Minister Yoshio Sakurauchi might have cancelled his planned 
visit to Jakarta because of "lack of time" on his part. Mokhtar made the comment on 
arrival at Halim Airport Sunday afternoon from New York where he went to attend the 

UN General Assembly session on disarmament straight from a series of visits to Europe 
and Africa. 


Sakurauchi was originally scheduled to arrive in Jakarta Sunday (June 13) for a visit until 
Wednesday (June 16). However Tokyo suddenly cancelled the visit Saturday. The cancellation 
was announced by the Jakarta Embassy [as received] in Jakarta. The visit, Mokhtar said, 

had actually been planned since a month ago and at first it was planned to take place 

from June 20 to 23. At the end of last month the dates were changed to June 13-16 

responding to the same time both in Tokyo and Jakarta. [sentence as: received] He regretted 
that as it was, the unilateral announcement of the cancellation could give the impression 

as if Indonesia was considered incapable of arranging well for a meeting of foreign ministers. 


He added, however, that Tokyo's manner of announcing the cancellation need not be magnified. 
He also said he did not know when the Jakarta [as received] foreign minister would be 
visiting Indonesia in the future. 


Questioned on the UN disarmament session, Mokhtar was of the view that the important 
thing as present is for every nation to state its stance on the issue, not leaving it 
to the big powers alone. The nuclear arms race has a direct impact on the smaller 
countries which in general are in the phase of development, he said. Nuclear weapons 
were being used by conflicting developing countries so that as a result these countries 
were distracted from their development tasks, he added. 


Asked on his visit to the Vatican where he met with Pope John Paul II, Mokhtar reported 

the head of the Catholic church fully understood the Indonesian Government's policy of 
Indonesianizing Catholic priests and missionaries in Indonesia. In the past, the Vatican 
had considered the Indonesianization process too drastic. Mokhtar said he had met the 
pontiff to give explanations on the matter. There are 600 Catholic foreign workers 

in Indonesia today. The foreign minister explained: They are being given opportunities 

to chose to become Indonesian citizens and this process of becoming citizens will take time. 


He mediate in the East Timor issue between Indonesian and Portugal. [sentence as received] 


Of his meeting with the pontiff, he stressed: We didn't discuss East Timor and Indonesia 
does not wish to involve the pontiff in political affairs. 


After the Vatican, Foreign Minister Mokhtar had visited the Western African countries 
of Senegal, Gabon, the Ivory Coast and Gambia, before going to New York. He described 
his tour of these countries as "opening the way" for closer diplomatic ties and 
technical and economic cooperation between Indonesia and these countries. 


As a first step toward these closer ties, the Indonesian Government had appointed 
Taufik Sudargo as Indonesia's first ambassador to Senegal. From his post in Senegal's 
capital, Dakkar, we will also represent Indonesia in diplomatic relations with 

Gabon, Ivory Coast and Gambia. 
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